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(EN|
IMPORTANT

Before use of this product, basic precaution and instructions should

always be followed:

1. Read the instructions thoroughly and keep it for future reference.

2. This appliance must be earthed.

3. Keep the product away from water and other liquids to avoid short

circuit.

4. Stop using the product when it is damaged in any manner (including

breakage of the cable).

S. Don't place the appliance on a wood surface to prevent damages.

. Do not touch the electrical parts of the device when it is powered on.

7. Power the product through a power supply within the permitted

voltage range.

8. Don't use extension cords.

9. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter.

10. Do not touch or move the plug with wet hands to avoid electrical
shock.

11. Do not put the plug on a heated surface; keep away from oil.

12. Unplug from the power outlet when not in use, before cleaning, or
during setup.

13. Do not touch the metal parts, whisk, and surface of this product
when it is powered on to avoid burning.

14. Do not use broken cable or plug. If any breakage occurs, please
contact the manufacturer,its service agent or similarly qualified
person for replacement to avoid hazards.

15. This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical,sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance by person
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responsible for their safety.

16. Keep away from children.

17. This appliance is for indoor use only.

18. Do not add milk higher than the max level or lower than the minimum
level.

19. Do not operate the appliance when there is no milk inside it.

20. Don't leave the running appliance unattended.

21. Never operate the appliance on uneven surface.

22. Use fire blankets only to extinguish fire on the appliance.

23. This appliance is for household use only. It is not designed for
commercial or industrial use.

24. Don't touch the whisk when it is working.

25. Don't put your finger or any objects into the gap of the frother.

26. Use the included frother pitcher and cap only.

27. Dispose of this product as per local regulations.

28. This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other).
To reduce the risk of electric shock, this plug is intended to fit into a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully into the
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician.

29. Do not attempt to modify the plug in any way.

30. Don't attempt to repair the product by yourself.

31. Don't remove the lid when the unit is working to avoid burning.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8 years.
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Package Contents

1 x Paris Rhéne Milk Frother
2 x Whisks
1 x Cleaning Brush

Specifications
Model PE-MFO11
Input AC 120V ~ 60Hz
Power 4OOW
Capacity 300 ml/10.1 oz Max
Cable Length =>0.65m / 25.6 in
Working Time 310 seconds max
How to Use

1. Add an appropriate amount of milk into
the pitcher, cap on the lid. Connect to a
power source, the product is in stand by
mode now with a beep.

2. Press the Power Button to start frothing /
heating.




Operation LED Indicator Function
. ) ) Frothing and heating

1% Press @ Lights upinred | jensely textured foam

. . Frothing and heating

nd

2" Press @ Lights up in red fuffy foam

3 Press D Lights up in red Heating only

4th Press %{" Lights up in blue | Frothing cold foam

| Note:

1. The LED indicator will light up accordingly when working and start
flashing then turn off with 3 beep sound when the process is completed.
2. Milk will warm up once frothed.
3. It is recommended to use whole milk (Fat content>3%) for better result.
4. The frother can heat the milk up to 65 * 5°C /149 + 41°F
. 5. There will be a small amount of frothing once the milk is heated.

Cleaning and Maintenance

1. Always disconnect the appliance from power after use and before cleaning.

2. Never immerse the power base and cord in water or expose them to moisture.

3. Clean the pitcher with the included cleaning brush or a soft cloth, never use
hard nylon brush or metal brush to avoid scratches. Do not use a brasive
cleaner.

4. To clean the lid, remove it from the pitcher, separate the lid and the silicon
ring, clean under tap water.

5. Rinse the whisk with clean water and wipe it dry, store it in a safe place.

6. Do not wash the unit in dishwasher.
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[FR
IMPORTANTE

Avant d'utiliser ce produit, des précautions et des consignes basiques

doivent étre observées en tout temps:

1. Lisez ces consignes en détail et conservez-les pour vous y référer plus

tard.

2. Cet appareil doit étre mis a la terre (masse).

3. Tenir le produit éloigné de I'eau et d'autres liquides pour éviter les

courts-circuits.

4. Arrétez d'utiliser le produit s'il est endommagé d’'une quelconque

maniére (y compris une rupture de cable).

S. Ne pas placer I'appareil sur une surface en bois pour éviter des

dommages.

6. Ne pas toucher les parties électriques lorsque 'appareil est allumé.

7. Alimentez I'appareil avec une alimentation dans la fourchette de

tensions autorisées.

8. Ne pas utiliser de rallonges.

9. Ne pas laisser le cdble trainer au bord d'une table ou d'un plan de travail.

10. Ne pas toucher ou déplacer la prise avec les mains mouillées pour
éviter I'électrocution.

11. Ne pas brancher la prise au dessus d’'une surface chauffée/chaude;
tenir éloigné des huiles.

12. Débrancher de la prise d'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé, avant
nettoyage ou pendant la mise en place.

13. Ne pas toucher les parties en métal, le fouet et la surface du produit
lorsqu'’il est allumé pour éviter les brialures.

14. Ne pas utiliser un céble ou une prise rompus/cassés. En cas de
dommage, veuillez contacter le fabricant, son agent de service ou une
personne qualifiée pour le remplacement pour éviter les risques.

15. Cet appareil n‘est pas destiné a 'usage par des personnes (enfants



inclus) aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou
manquant d’expérience ou de connaissances, @ moins d'étre sous
supervision ou d’avoir été instruites a l'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité.

16. Tenir éloigné des enfants.

17. Cet appareil est destiné a un usage en intérieur uniquement.

18. Ne pas ajouter de lait plus haut que le niveau maximal ou moins que
le niveau minimal.

19. Ne pas utiliser 'appareil sans lait a l'intérieur.

20. Ne pas laisser I'appareil en fonctionnement sans surveillance.

21. Ne jamais utiliser 'appareil sur une surface irréguliere.

22. N'utilisez que des couvertures anti-feu pour éteindre le feu sur
I'appareil.

23. Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Il n'est
pas concu pour un usage commercial ou industriel.

24. Ne pas toucher le fouet lorsqu’il est en fonctionnement.

25. Ne pas mettre votre doigt ou tout objet dans la cavité du mousseur.

26. Utilisez le pichet et le couvercle inclus uniquement.

27. Jeter ce produit conformément aux régulations/lois locales.

28. Cet appareil dispose d’'une prise polarisée (une broche est plus large
que l'autre). Pour réduire le risque de court-circuit, cette prise est
concue pour ne pénétrer dans une prise d’'alimentation que dans un
sens. Si le branchement n’est pas parfait dans la prise, inverser le
branchement. S'il ne rentre toujours pas, veuillez contacter un électricien
qualifié.

29. Ne pas tenter de modifier la prise d'une quelconque maniére.

30. Ne pas tenter de réparer le produit vous-méme.

31. Ne pas retirer le couvercle lorsque I'appareil est en fonctionnement

pour éviter les bralures.
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, s'ils
ont recu une surveillance ou des instructions concernant l'utilisation de
I'appareil de maniére sécuritaire et s'ils comprennent les risques.

Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des
enfants a moins qu'ils soient agés de plus de 8 ans et sous surveillance.
Gardez lI'appareil et son cordon hors de la portée des enfants de moins
de 8 ans.

Contenu de la boite
1 x Paris Rhéne Mousseur a Lait
2 x Fouets
1 x Brosse de nettoyage

Spécifications
Modeéle PE-MFO011
Entrée AC 120V ~ 60Hz
Puissance 400W
Capacité 300 ml/10.1 oz Max
Longueur de cdble =>0.65m / 25.6 in
Longueur de cdble 310 seconds max




Modalita di Utilizzo

1. Ajoutez une quantité de lait appropriée,
fermez le couvercle. Branchez & une source
d'alimentation, le produit passe en mode
veille avec un bip sonore.

2. Appuyez sur le bouton d'allumage pour
commencer a mousser / chauffer:

1. lindicateur LED s’allumera en fonction du fonctionnement et
clignotera puis s'éteindra avec 3 bips sonores lorsque le processus est

terminé.

Action Indicateur LED Fonction

) Mousse et chauffe, mousse
1" appui @Allumé en rouge & texture dense

. , Mousse et chauffe, mousse
2°™e appui Allumé en rouge L
légere

3°m appui C’? Allumé en rouge Chauffe uniquement
4eme appui "}{"Allumé en bleu Mousse de lait froid
Note:

2. Le lait chauffe lorsqu'il mousse.

3. Il est recommandé d'utiliser du lait entier (matiére grasse > 3%) pour de

meilleurs résultats.

4. Le mousseur peut chauffer le lait jusqu'a 65 * 5°C /149 + 41°F
S.1l'y a création d'un petit peu de mousse lorsque le lait est chauffé.
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Nettoyage et entretien

1. Toujours débrancher l'appareil de l'alimentation aprés utilisation et avant
nettoyage.

2. Ne jamais immerger la base et le cdble dans leau ou les exposer a 'humidité.

3. Nettoyez le pichet avec la brosse fournie ou un chiffon doux, ne jamais
utiliser une brosse dure en nylon ou en métal pour éviter les rayures. Ne
pas utiliser de nettoyant abrasif.

4. Pour nettoyer le couvercle, le retirer du pichet, séparer le couvercle et
l'anneau en silicone, nettoyer a l'eau claire

5. Rincer le fouet a l'eau claire et sécher avec un chiffon, ranger dans un
endroit sar.

6. Ne pas laver l'appareil au lave-vaisselle.



WARRANTY

Thanks for choosing Paris Rhone Milk Frother.
This product is covered with Paris Rhéne product and labor warranty for 12 months
from the date of its original purchase.
The warranty will not apply in cases of:
- Accident, misuse, or repairs performed by unauthorized personnel.
- Any unit that has been tampered with or used for commercial purpose.
- Normal wear and tear of wearable parts.
- Use of force, damage caused by external influences.
- Damage caused by non-observance of the User Manual, e.g. connection fo
an unsuitable mains supply or non-compliance with the instructions.
- Partially or completely dismantled appliances.
- Defects caused by or resulting from damages from shipping or from repairs,
service, or alteration to the product or any of its parts that have been
performed by a repair person not authorized by Paris Rhéne.
We can only provide after-sales service for products that are sold by Paris Rhéne or
Paris Rhéne authorized retailers and distributors. If you have purchased your unit from
a different place, please contact your seller for return and warranty issues.
»:Please have your invoice and order ID ready before contacting
Customer Support.
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FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

X

WEEE Compliance

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment) (Applicable in countries with separate collection
systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories should not be
disposed of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this
product, or their local government office, for details of where and
how they can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.
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Manufacturer: Shenzhen Danya Technology Co., Ltd.
Address: Room 3323, Building C, Galaxy World Phase II, Minle Community,
MinZhi Street, Longhua District, Shenzhen, China
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Made In China
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Questions or Concerns?

support@parisrhone.com



